Honeywell

SV2 Series Valves Premix -
Acessorios

HEATEXCHANGER-000
FARMODFILTER-000B

FARMODSHOE-000B
V2MUTUBEXX-000B

V2MUFITXXXXX-000B

INSTRUCOES DE INSTALACAO

ESPECIFICACOES

Conteudo do kit do permutador de calor:
Permutador de calor, 1 manga de isolamento
da linha de impulso (1 m/39,4 em cada),
porca de vedagao + anilha para montagem
na unidade de mistura V2MU, (4) parafusos
M4 x 54, calgo de isolamento do FARMOD
(mddulo de relagao combustivel/ar)

e (4) espagadores 4,3x8x 11.

Materiais e dimensées preferidos da linha

de impulso

Ar: Aluminio ou ago inoxidavel, 8 mm
de DE x 1 mm de espessura

Gas: Polietileno, 8 mm de DE x
1,25 mm de espessura
Referéncia: Aluminio ou ago inoxidavel, 8 mm

de DE x 1 mm de espessura

Os acessorios nao devem restringir o didametro
interno da linha de impulso

Conteudo do kit do pré-filtro de ar:
Pré-filtro de ar, (4) parafusos Plastite n.° 6 x 3/8

NOTA: Os acessorios e a tubagem
devem ser encomendados
separadamente, devido
avariedade de configuragoes
possiveis do aparelho.
O cliente tem de fornecer um
suporte de montagem de filtro
apropriado para o local escolhido.
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Kits de acessérios:
Referéncias do kit de tubagem:

V2MUTUBEPL-000B
V2MUTUBEAL-000B
(1000 mm/39,4

de comprimento)

Plastico
Metal

Referéncias do kit de montagem para
apenas tubagem de plastico:

Direto V2MUFITPLSTR-000B
Rotativo de 90 graus V2MUFITPL90D-000B
Rotativo em cunha V2MUFITPLTEE-0O0O0OB

Referéncias do kit de montagem para
apenas tubagem de metal:

Reto V2MUFITMESTR-000B
Rotativo de 90 graus V2MUFITME9SOD-000B

NOTA: os kits de linha de impulso
de metal (aluminio) vém com tubos
retos que podem ser formados
para as necessidades especificas
da aplicagao pelo cliente.

INSTALACAO

Ao instalar estes produtos...
Leia atentamente estas instrugdes
e a documentagao apropriada
do produto. O incumprimento das
instrugdes pode danificar o produto
ou causar uma condigao perigosa.

2. Oinstalador deve ser um técnico
qualificado e experiente em servigos
de combustao.

3. Verifique as classificagdes no produto
para garantir que este é adequado
a sua aplicagao.
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4. Apos a conclusdo da instalagao, faga uma
verificagdo completa do funcionamento
do produto, conforme descrito neste
documento e nos documentos 32-00018
(Instrugdes de instalagao da valvula de corte
de seguranga da série SV2) e 32-00040
(Instrugdes de instalagdo do FARMOD).

IMPORTANTE:

e Os acessorios selecionados pela Honeywell
de marcas e tipos especificos garantem
o fluxo de amostra livre para e da valvula
de pré-mistura da relagdo combustivel/ar
da série SV2.

e Se forem utilizados outros acessorios,
o fluxo de amostra para e da valvula
pode ficar facilmente obstruido e afetar
a qualidade da combustao.

e Por este motivo, recomenda-se vivamente
a utilizagdo dos acessorios selecionados
pela Honeywell.

¢ Os acessorios da Honeywell para tubos
de metal sdo adequados para tubos
de aluminio ou ago inoxidavel.

NOTA: os tubos de aluminio devem atender,
de preferéncia, aos seguintes
requisitos para corresponder aos
acessorios recomendados:

— Diametro e espessura da parede: 8 x 1 mm.

— Dimensdes e tolerancias de acordo com
anorma DIN EN754-7/8.

—~ Material AW6063 de acordo com a norma
DIN EN573.

— Témpera T832 de acordo com a norma
DIN EN515.

— Propriedades mecéanicas de acordo com
a norma DIN EN754-2.

CONSIDERACOES SOBRE
AINSTALAGAO

Conjunto da linha de impulso

IMPORTANTE:

¢ O Modulo de relagdo combustivel/ar
funciona corretamente apenas se os
acessorios da linha de impulso estiverem
bem apertados e o fluxo através das linhas
de impulso nao estiver obstruido.

— O binario de aperto recomendado para
todos os acessorios éde 6+ 1,2 Nm
(53,1 + 10,6 pol-lbf)

— Para montar o tubo de aluminio
e 0 acessorio, bata primeiro na luva
de reforgo no tubo (com o lado liso da
luva voltado para a frente). Em seguida,
encaixe o tubo no encaixe e aperte
a porca até sentir um contacto. Por fim,
aperte com 1,5 voltas da porca.
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— Devem ser tomadas medidas adequadas
para garantir que as linhas de impulso
nao sao torcidas ou dobradas durante
a ligagao ou que ndo possam ser dobradas
involuntariamente apds a instalagao ter
sido colocada em funcionamento.

— Proteja as linhas de impulso contra
danos e mantenha-as livres de qualquer
contacto com possiveis superficies
vibratorias.

e Em todo o caso, evite criar uma forma
semelhante a um sifao.

e Pode ser necessaria uma grande variedade
de inclinagdes e formas da linha de impulso
para caber num aparelho especifico;

a melhor pratica de engenharia seria

"1/2 de bolha" num nivel (V4 polegadas de
queda por 1 pé de corrida ou queda de cerca
de 6 mm por 0,31 m de corrida). No entanto,
limitagdes praticas podem exigir algum
desvio. Consulte a Honeywell Thermal
Solutions relativamente a sua disposicao
geométrica especifica, em caso de duvida.

NAO UTILIZAR.

Fig. 1. Ligagoes da linha de impulso
da unidade de mistura V2MU.

e (Consulte as Fig. 1) Para evitar que
a condensagao de um retrocesso entre
em qualquer linha de impulso do Médulo
de relagao combustivel/ar, ndo devem ser
utilizadas portas de pressao apontadas
para baixo na unidade de mistura V2MU
ou em qualqguer outro dispositivo.

¢ O bloqueio parcial da entrada de
ar da unidade de mistura V2MU pode
potencialmente influenciar o sinal
de pressao do ar para a valvula.

— Devem ser tomadas medidas adequadas
para evitar um bloqueio (parcial) da
entrada de ar da unidade de mistura
V2MU. Ainspegéo da entrada de ar da
V2MU deve fazer parte da manutencao
anual do aparelho.

Pré-filtro de ar

O pré-filtro de ar esta incluido em todas

as valvulas de pré-mistura e também

esta disponivel como pega de reposicao

em campo. O pré-filtro de ar TEM de

ser instalado em todos os sistemas de
pré-mistura, independentemente de

o permutador de calor ser utilizado.

O filtro tem de ser montado entre a unidade
de mistura V2MU e a valvula do FARMOD
na linha de impulso de ar.
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IMPORTANTE
e O filtro deve ser montado o mais proximo
possivel do FARMOD da valvula.

e Asubstituicao do filtro deve ser incluida
nos procedimentos anuais de manutengéo
do aparelho.

Fig. 2. Instalagao do pré-filtro.

Instalacoes externas de ar

A AVISO

A entrada direta de agua

(por exemplo, de névoa, chuva
ou lavagem sob pressao)

nas linhas de impulso deve
ser evitada ou impedida.

IMPORTANTE:

e Se avalvula estiver instalada numa
area com temperatura continuamente
inferior a temperatura de entrada de ar
de combustao, existe o risco de formagao
de condensacgao na linha de impulso de
ar, o que pode afetar o controlo da relagédo
combustivel/ar, dependendo do aparelho,
e danificar permanentemente o FARMOD
e o sistema.

¢ Neste caso, recomenda-se vivamente que
instale o kit HEATEXCHANGER-00O da série
SV2 da Honeywell para obter uma solugéo
completa de condensagao/desumidificagao,
de modo a evitar danos permanentes no
FARMOD e no sistema.

e Ao utilizar o kit HEATEXCHANGER-000
da Honeywell, a valvula + FARMOD pode
ser instalada acima ou abaixo da unidade
de mistura + permutador de calor, mas
é preferivel acima.

¢ Sea possibilidade de condensagéao existir
e o sistema de desumidificagdo completo
da Honeywell nédo for utilizado, a Honeywell
ndo podera fornecer nenhuma orientagao
sobre a posi¢ao da valvula/FARMOD em
relagdo a unidade de mistura, porque esta
configuragdo néo foi concebida ou testada.

e Para evitar a formagao de condensacao
devido ao retrocesso, recomenda-se que
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limpe a aplicagédo apds cada operagao
do queimador.

Se nunca houver risco de condensagao,
o que significa que a temperatura
ambiente estd sempre acima do ponto
de condensagao do ar de combustao,

o kit de permutador de calor da série SV2
nao é necessario. Neste caso, a valvula

+ FARMOD pode ser montada acima

ou abaixo da unidade de mistura.

NOTA: O permutador de calor e o filtro

devem ser montados entre
aunidade de mistura V2MU

e o FARMOD na linha de impulso
de ar, com o permutador de calor
primeiro e o filtro montado o mais
préximo possivel do FARMOD

NOTA: O permutador de calor pode ser

montado remotamente em vez

de diretamente na V2MU. Para isso,
a Honeywell sugere a utilizacao
dos seguintes componentes para
garantir a integridade do sistema.
Os acessorios, comprimentos
derosca e vedantes selecionados
garantem uma vedacao adequada.

e Tubo de aluminio, 14 mm de DEx 1 mm

de espessura

Adaptador macho reto (paralelo) da Aignep,
numero de encomenda 10485 00 010

-~ Remova o vedante plano fornecido
com o acessorio. Ja existe um vedante
no interior da porca do permutador de
calor, que tem de estar presente durante
a fixagdo deste acessorio dentro do
permutador de calor.

Adaptador fémea reto da Aignep, niumero
de encomenda 10500 00 015

— Para evitar fugas entre o acessorio
e a V2MU, adicione um vedante plano com
18,6 mmde DE,11 mmde DIx 1,5 mm
de espessura, composto por Klingerit,
fibra ou material equivalente adequado
para aplicagbes em agua (borracha
NAO permitida).

Para a montagem dos acessorios
e tubos de aluminio, siga o procedimento
recomendado pelo fabricante.

O formato do tubo de aluminio TEM

DE permitir a drenagem continua da
condensagao em todo o comprimento,
desde o permutador de calor até a V2MU.

32-00180P-03
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SEQUENCIA DE INSTALACAO

A AVISO

Perigo de explosao ou
incéndio - Pode causar
ferimentos graves, morte
ou danos materiais.

¢ Desligue a alimentagao de gas antes
de iniciar a instalagao.

¢ Desligue as fontes de alimentagéo antes
de iniciar a instalagao.

e Pode ser necessario desligar mais do que
uma ligagao.

O permutador de calor pode ser montado
diretamente na unidade de mistura V2MU,
conforme mostrado, - e pode ser montado

na posigao vertical ou horizontal, dependendo da
configuragao do aparelho e do espago disponivel.

Para a montagem remota do permutador

de calor, o cliente tem de fornecer o suporte
apropriado e/ou instalar e conectar como
parte da oferta do aparelho. Sdo entao
necessarios os acessorios e a tubagem

da linha de impulso entre o misturador

e o permutador de calor. O didmetro interno
da conexao entre o permutador de calor e

o misturador nunca deve ser inferiora 9 mm.

NOTA: O permutador de calor tem de ser
montado sempre numa posicao que
permita a drenagem da condensacao
para a unidade de mistura. Portanto,
certifique-se de que a conexao do
misturador no permutador de calor
fica no ponto mais baixo em relagao
a montagem do permutador de calor,
caso contrario, a agua ficara presa
no interior do permutador de calor
enao sera drenada adequadamente.
Ao montar o permutador de calor
verticalmente, oriente a respetiva
porta C para cima. Consulte
as Fig. 3 - Fig. 4.

Fig. 3. Exemplo de montagem
do permutador de calor com a orientagao
horizontal da unidade de mistura (mostrada
com uma unidade de mistura de 300 kW).
32-00180P-03

Fig. 4. Exemplo de montagem
do permutador de calor com a orientagao
vertical da unidade de mistura (mostrada
com uma unidade de mistura de 300 kW).

IMPORTANTE:

e Avalvula de pré-mistura da Série SV2
e respetivos acessorios foram desenvolvidos
para fornecer um 6timo desempenho
da relagdo combustivel-ar.

¢ A Honeywell ndo consegue garantir
o desempenho, operacgao, eficiéncia
ou fiabilidade da valvula ou do misturador
se for utilizado algum acessério nao
pertencente a Honeywell com a plataforma
de pré-mistura da Série SV2.

A humidade excessiva pode obstruir parcial
ou totalmente as linhas de impulso entre a
unidade de mistura e o FARMOD e danificar

o FARMOD. Neste caso, o sistema falhard com
seguranga, ao causar uma extingao de chama,
um bloqueio de valvula e/ou podera inutilizar
o FARMOD. Tenha em atengao que o FARMOD
é substituivel no campo, caso ocorra esta
ultima instancia.

A. Instalacao do isolamento
do FARMOD

1. Tenhacuidado para que nao entre
sujidade na valvula de gas ou nas linhas
de impulso durante o manuseamento.

2. Remova os quatro (4) parafusos torx
originais, como mostrado, e remova
completamente o médulo de relagao
combustivel/ar do corpo da valvula.
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PARAFUSOS DE (DES)MONTAGEM DE VALVULA

PORTA A
P GAS

PORTA C
P AR

K002

Fig. 5. Conexdes/montagem da linha de

impulso do FARMOD.

3. Coloque o FARMOD no calgo de isolamento
e enrosque os parafusos longos fornecidos
com o kit através da combinagao.

Consulte a Fig. 6.

Fig. 6. FARMOD com calgo de isolamento.

4. Inspecione/limpe as superficies
de vedacgao e encaixe.

5. Fixe a combinagéo ao corpo da vélvula
com os (4) parafusos M4 x 54 e os
(4) espacadores 4,3 x 8 x 11 fornecidos.
Verifique se o FARMOD isolado esta
nivelado em relagdo ao molde da
valvula. O binario maximo de aperto
éde2+0,2Nm (18 2 pol-lbf).
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B. Montagem do permutador
de calor
NOTAS:

V2MUO300-010: Se montar o permutador
de calor diretamente na V2MU, rodado para
dentro e alinhado com o corpo da V2MU,
néo ha espaco suficiente para montar os
acessorios + a tubagem da linha de impulso
da referéncia de metal recomendada

no mesmo lado da unidade de mistura,

a menos que o permutador de calor esteja
ligeiramente rodado para fora do caminho.

V2MUO0500-010, V2MU0800-010

e V2MU1000-010: Pode montar o
permutador de calor neste local/orientagéo,
se for utilizado um acessério de metal de
90 graus e rodado ligeiramente na diregdo
oposta ao permutador de calor.

Remova a ficha da porta "C" da unidade
de mistura selecionada (consulte

a Fig. 3 e a Fig. 4). Consulte a secgao
Consideragdes sobre a instalagao

para a selegao apropriada do local

de montagem.

Monte o permutador de calor numa

das portas "C" da unidade de mistura
V2MU com a anilha e porca de uniao
incluidas. Consulte a Fig. 3, Fig. 4,e a
Fig. 7. O binario de aperto recomendado
éde 1,5 Nm (13,3 pol-Lbf). Verifique

se o vedante esta colocado.

32-00180P-03
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6.5 125

138
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Fig. 5. Hardware de montagem do permutador de calor.

NOTA: NAO conecte o permutador
de calor a uma porta C apontada

para baixo na unidade de mistura!

Consulte a Fig. 1.

3.  Utilize a tubagem e os acessorios
(adquiridos como kits separados)
para conectar o permutador de calor
a porta "In" (de entrada) do pré-filtro
(consulte a secgéo C).

4. Fixe as 2 linhas de impulso restantes
as portas A (gas) do FARMOD
e a porta B (referéncia), seguindo as
instrugdes do fabricante do queimador
ou da caldeira. Consulte a Fig. 5.
Fixe cada linha de impulso ao encaixe
correspondente na unidade de mistura
ou queimador no FARMOD.

5. Utilize a manga de isolamento da linha
de impulso incluida no kit do permutador

de calor para isolar a(s) linha(s)
de retorno de ar do sistema.
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C. Montagem do pré-filtro de ar

1.

Selecione o local de montagem
apropriado, o mais préximo possivel
do FARMOD.

NOTAS: O cliente tem de fornecer um

suporte de montagem apropriado
para o local escolhido.

O comprimento maximo

do parafuso corresponde

a espessura do suporte mais
9 mm. De preferéncia, utilize
os parafusos fornecidos pela
Honeywell.

Binario recomendado 0,8
+0,05 Nm (7,1 = 0,44 pol-lbf)

Fig. 6. Comprimento maximo do parafuso.

2.

PT-6

Utilize a tubagem e os acessorios
(adquiridos como kits separados)
para conectar a porta "Out" (de saida)
do pré-filtro a porta C (ar) do FARMOD
da valvula. Consulte a Fig. 2 e a Fig. 5.

Ao utilizar o permutador de calor, use
a manga de isolamento da linha de
impulso incluida no kit do permutador
de calor paraisolar a(s) linha(s) de
retorno de ar do sistema.
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45.2

Fig. 7. Dimensdes e montagem do FARMODFILTER.

IMPORTANTE:

e Asubstituicdo do filtro deve ser incluida
nos procedimentos anuais de manutengao
do aparelho.

¢ O FARMOD vem equipado de série com um
dispositivo de aquecimento. O aquecedor
serd ligado sempre que os componentes
eletrénicos da valvula forem ligados.
O FARMOD ficara quente apds 1 hora
de alimentagéo. Isto é normal.

e Como parte dos ajustes do aparelho
durante a colocagdo em funcionamento,
a calibragdo especifica no local da valvula/
aparelho da Série SV2 deve ser realizada
quando a valvula/aparelho atingir uma
temperatura operacional normal para
a respetiva instalagao/aplicagao, de modo
a minimizar o impacto das mudancas de
temperatura dos componentes na relagao
combustivel/ar.
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Para obter mais informagdes sobre este produto e toda a linha de produtos da série SV2,
consulte o Manual de utilizador da série SV2, que se encontra no nosso site em
https://combustion.honeywell.com/sv2

Para mais informacgées

A familia de produtos Honeywell Thermal Solutions inclui
Honeywell Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck,
Kromschrdéder e Maxon. Para saber mais sobre os nossos
produtos, visite ThermalSolutions.honeywell.com ou entre
em contacto com o engenheiro de vendas da Honeywell.

Honeywell Process Solutions
Honeywell Thermal Solutions (HTS)
1250 West Sam Houston Parkway
South Houston, TX 77042

ThermalSolutions.honeywell.com
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